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Все посмотрели на Чу Шао Бая.

Чу Шао бай уже знал, что другую сторону будет представлять наследный принц. Он медленно
поднялся и холодно посмотрел на На Му Цо.

Это он! Это он похитил Нин’эр, это был он!

Размышляя о ранах, которые он вчера увидел на ее запястьях, хоть Мо Чуань и не винил его, он
был готов умереть от вины и раскаяния.

Он ненавидел себя за то, что позволил ей пойти с этим воском, он знал, что тот был
безжалостным и в конце концов она пострадала от его рук. Если бы он знал, что все обернется
вот так, то он бы сделал все чтобы остановить ее даже если бы это противоречило ее
желаниям.

Глядя на На Му Цо и думая о том, что он причинил вред Нин’эр, его начинал переполнять
гнев.

Его ладони сжались в кулаки, а грудь разрывало от гнева. Пламя ярость вот-вот должно было
вырваться наружу.

На нем была длинная белая мантия, похожая на прелестный цветок орхидеи. Он выглядел
ослепительно, но его глаза были наполнены гневом.

«Так это он!»

На Му Цо узнал Чу Шао Бая с первого взгляда, это был прекрасный юноша, что был с ней на
фестивале фонаре. Он прищурился и посмотрел на него, презрительно фыркнул.

Хоть на его лице и было презрение, он не мог не подумать о том, что в западном Чу были не
только слабаки. Император Мо Чуань был красив и благороден, его боевые навыки впечатляли,
неудивительно что он смог завоевать ее сердце.

Красивый юноша в белоснежной мантии тоже сбыл словно картина. Он обратил внимание на
его ясный взгляд демонстрирующий что его боевые навыки тоже высоки.

Но он их не боялся.

С точки зрения боевых искусств он не верил, что будет кто-то сильнее его. Если он сможет
победить этих двух мужчин, то сможет завоевать и ее сердце!

Но где она? Почему он не видит ее?

Почему быть западный Чу передумал отправлять ее на соревнование с ним?

Его глаза словно факелы испепеляли трибуны, но он увидел только двух женщин.

Одна из них была вдовствующей императрицей Чжоу. А дугой была девушка около двадцати
лет в красивом платье, но она выглядела очень воинственно. Однако он не видел Чэнь Нин.

«Кулахамилете?», не мог не спросить На Му Цо.



Переводчик что стол позади него кивнул и вышел вперед, чтобы встать перед министрами
западного Чу.

«Принц хочет узнать, кто сегодня будет с ним соревноваться?»

Он смотрел на них столь вызывающе, что министрам хотелось взорвать его взглядом.

Что за отродье представляло восточный Цинь? Это всего лишь переводчик, как он смеет
говорить таким тоном!

Но публика не проявляла своего гнева.

Хоть он и был всего лишь переводчиком, он был на стороне наследного принца. Они не могли
сейчас пойти против наследного принца восточного Цинь. Им оставалось только терпеть.

В конце концов Мо Чуань был императором. Хоть его сердце и было наполнено гневом, его
лицо ничего не выражало.

Чу Шао Бай с трудом сдерживался, он знал, что На Му Цо может легко говорить на языке
западного Чу. Вместо этого он все говорил переводчику, заставляя министров желать его
смерти.
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